Hisense

life reimagined

Pesukuivati

KASUTUSJUHEND

Enne selle seadme kasutamist lugege tahelepanelikult
seda kasutusjuhendit ja sdilitage see edaspidiseks
kasutamiseks.
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DHS5S902BB




Taname, et valisite Hisense tooted.

m Paigaldage ja kasutage seda seaded korrektselt.

m Juhendis olevad pildid on skemaatilised diagrammid ja need vdivad
tegelikest toodetest erineda.

m Toote joudluse parandamiseks vdidakse teha tehnilisi muudatusi ilma ette
teatamata.

m See kuivati on mdeldud ainult majapidamises kasutamiseks. Arge kasutage
seda pesu jaoks, mis on margistatud masinpesu jaoks sobimatuks.

Juhendis kasutatavad tingmargid on jargmised:

Hoiatus
Teave ohutuse kohta, mille mittejargimine voib pdhjustada kehavigastusi.

Hoiatus
Tuleoht / tuleohtlikud materjalid

Lugege suuniseid.
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OHUTUSTEAVE

<& Lugege kasutusjuhised hoolega 1abi enne seadme kasutamist.

& Arge kasutage seadet enne, kui olete kasutusjuhised labi lugenud ja
neist aru saanud.

< Need kasutusjuhised tulevad kaasa mitme kuivati mudeliga. Seet6ttu
ei pruugi méned funktsioonid voi satted saadaval olla teie masinal.

< Juhiste eiramine voi seadme sobimatu kasutamine voib pdhjustada
pesu vdi seadme kahjustamist voi kasutaja vigastusi. Hoidke
kasutusjuhend kaeparast, seadme laheduses.

& See seade on mdeldud ainult majapidamises kasutamiseks. Kui
seadet kasutatakse professionaalsel, kasumi saamise eesmargil voi
rohkemaks tavaparasest majapidamises kasutamisest, voi kui seadet
kasutab isik, kes ei ole tarbija, on garantiiperioodiks asjakohaste
digusaktidega ndutav lihim garantiiaeg.

& Seade on valmistatud vastavalt kehtivatele ohutusstandarditele.

/\ HOIATUS:

Plahvatus-, tulekahju-, surma-, elektrilddgi-, vigastus- ja poletusohu
vahendamiseks selle toote kasutamisel jargige elementaarseid,
sealhulgas allpool toodud ettevaatusabindusid.



PAIGALDAMINE

+ Jargige hoolikalt seadme paigaldamise ja toiteallikaga ihendamise
suuniseid.

* Pd&hja ventilatsiooniavadega seadmete puhul veenduge, et avad ei
oleks ummistunud.

» Kuivatit ei tohi paigaldada kohta, kus selle ust ei saa piiranguteta
taielikult avada.

* Remondi- ja hooldustdid tohivad teha ainult koolitatud tehnikud.
Ebaprofessionaalne remont vdib péhjustada dnnetuse voi tosise rikke.

» Ohu valtimiseks tohib kahjustatud toitejuhet asendada ainult tootja,
hooldustehnik vi volitatud isik.

» Parast transportimist tuleb seadmel lasta enne vooluvorku ihendamist
vahemalt kaks tundi paigal seista.

» Kuivati paigaldamiseks pesumasina peale on vaja vahemalt kahte
inimest.

» Paigaldage kuivati piisava ventilatsiooniga kohta, kus on temperatuur
vahemikus 10°C kuni 25°C.

+ Kasutage alati kuivatiga komplektis olevaid kanaleid vdi voolikuid.
» Asetage seade tasasele ja stabiilsele kdvale (betoon) pinnale.

» Paigaldage kuivati sellisesse kohta, kus selle ust saab alati taielikult
avada.



Arge kunagi blokeerige 6hutusavasid (evakueerimisava).

Arge asetage kuivatit pikkade kiududega vaibale, kuna see vdib
ohuringlust takistada.

Arge asetage kuivatit tolmusesse keskkonda.
Seade ei tohi puutuda kokku seina vdi modbliga.
Seadet ei tohi hoida ega kasutada dues.

Tuleb tagada piisav ventilatsioon, et valtida 6hu tagasivoolu masinast
ruumi, mis voib péhjustada tulekahju.

ELEKTRIOHUTUS

Ohu valtimiseks tohib kahjustatud toitejuhet asendada ainult tootja,
hooldustehnik voi volitatud isik.

Seadet ei tohi pikendusjuhtme abil vooluvérku thendada.
Arge lihendage seadet madala koormuse jaoks méeldud pistikupessa.

Kuivati on tlekuumenemise korral kaitstud automaatse
valjalulitussusteemiga.

Kui vorkfilter on ummistunud, voib automaatne valjalllitussisteem
aktiveeruda. Puhastage filter, oodake, kuni kuivati jahtub ja kaivitage
see uuesti. Kui kuivati ikka ei kaivitu, kutsuge hooldustehnik.



Arge kasutage selle seadmega mitut pistikupesa, pikendusjuhet ega
topeltadapterit.

See seade peab olema maandatud toitejuhtme kaudu. Talitushaire voi
rikke korral vahendab maandus elektril66gi ohtu.

Maandusjuhtme vale Ghendamine voib pdhjustada elektrilddgi ohtu Kui
kahtlete, kas seade on korralikult maandatud, poéérduge kvalifitseeritud
elektriku vdi teeninduspersonali poole.

See seade on varustatud maandustihvtiga toitejuhtme ja
maanduspistikuga. Pistikupesa tuleb paigaldada ja maandada vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Arge kunagi Uhendage seadet lahti toitejuhtmest tmmates. Selle
asemel hoidke toitepistikust tugevasti kinni ja tdmmake see otse valja.

Arge pihustage puhastamiseks vett seadme sisse ega selle
valispinnale.

/\ HoIATUS:

Arge lihendage seadet toiteallikaga valise lilitusseadme (nt
programmitaimeri) abil ega ihendage seda regulaarselt sisse ja valja
lUlitatava toiteallikaga.

Kuna kuivati té6tab elektriga, kaasneb elektrildégi oht.
Kontrollige kuivatit ahtavate kahjustuste suhtes.

Kuivatit ei tohi kasutada, kui see on kahjustatud.



Enne kuivati vooluvérku thendamist veenduge, et toiteallikas vastaks
andmesildil margitud elektripingele.

Kasutage ainult jargmise simboliga rikkevoolukaitseliliteid.

Veenduge, et toitekaabel ei oleks painutatud voi kinni jaénud ega
puutuks kokku soojusallikate ja teravate servadega.

LASTE OHUTUS

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks fuusilise vdi vaimse puudega
inimestele (sh lastele) voi isikutele, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, vélja arvatud juhul, kui nende eest vastutav isik neid
seadme kasutamisel jalgib vdi juhendab.

Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning
piiratud flUsiliste, sensoorsete voi vaimsete vbimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega inimesed, kuid ainult siis, kui neid seadme
kasutamise ajal jalgitakse ning nad on saanud suunised seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sobimatu kasutamisega
kaasnevaid ohte.

Alla 3-aastased lapsed tuleb hoida eemal, valja arvatud juhul, kui neid
pidevalt jalgitakse.

Arge laske oma lastel ja lemmikloomadel kuivati trumlisse siseneda.

Enne seadme ukse sulgemist ja programmi kaivitamist veenduge,
et trumlis poleks midagi peale pesu. Veenduge, et Ukski laps poleks
trumlisse roninud ja ust seestpoolt sulgenud.

Arge jatke seadme ust lahti. Lapsed vdivad ukse kiiljes rippuda voi
seadme sisse pugeda, pdhjustades kahjustusi vdi vigastusi.



KASUTAMINE

Kui puhastamiseks on kasutatud toostuskemikaale, ei tohi
trummelkuivatit kasutada.

Ebemepiddurit tuleb sageli puhastada.
Arge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

Esemeid, mis on maardunud ainetega nagu toidudli, atsetoon,
alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldajad, tarpentin, vahad ja
vahaeemaldusvahendid, tuleb pesta lisakoguse pesuainega kuumas
vees enne trummelkuivatis kuivatamist.

Esemeid, nagu vahtkumm (lateksvaht), dusimitsid, veekindlad
tekstiilid, kummist tagakiljega esemed ja vahtkummist pehmendustega
riided v6i padjad, ei tohi trummelkuivatis kuivatada.

Kangapehmendajaid v6i sarnaseid tooteid tuleks kasutada vastavalt
kangapehmendaja juhistele.

Eemaldage riiete taskutest kdik esemed, nagu valgumihklid ja tikud.

Oliga maardunud esemed voivad iseeneslikult suttida, eriti kui need
puutuvad kokku kuumusega trummelkuivatis. Esemed muutuvad
soojaks, pdhjustades dlis oksudatsioonireaktsiooni. Okslidatsioon
tekitab soojust. Kui kuumus ei paase valja, voivad esemed minna
nii kuumaks, et suttivad. C)Iiga maardunud esemete kuhjamine,
virnastamine voi ladustamine vdib takistada kuumuse valjapaasu ja
seega tekitada tuleohu.

Kui 0li sisaldavate véi juuksehooldustoodetega saastunud kangaste
trummelkuivatisse panemine on valtimatu, tuleks neid esmalt pesta
kuumas vees koos pesuvahendiga — see vahendab ohtu, kuid ei
korvalda seda.

Kasutage remondiks ainult tootja poolt heaks kiidetud varuosi.
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Kui kondensaaditoru on blokeeritud voi ummistunud, peatatakse
trummelkuivati t66.

Enne kuivati teisaldamist voi talvel hoiustamist tuleb kondensaadipaak
tihjendada.

Puhastage kuivati filtrid parast igat kuivatustsuklit. Kui olete filtrid
eemaldanud, asendage need enne jargmist kuivatustsuklit.

Arge kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid, mis vdivad seadet
kahjustada (jargige puhastusvahendite tootjate soovitusi ja hoiatusi).

Arge kunagi lisage kondensaadipaaki kemikaale ega I6hnaaineid.
Parast kuivatusprotsessi eemaldage kuivati pistik vooluvérgust.
Kuivati kasutab dhu soojendamiseks soojuspumbasisteemi.

Susteem koosneb kompressorist ja soojusvahetist. Kuivati kaivitamisel
voib kompressori 166 voi kiilmaaine vool olla vali, kuni kompressor
toéotab. See ei ole mark rikkest ja see ei mojuta kuivati tédiga. Mira
vaheneb programmi edenedes.

Arge jooge kondenseeritud/destilleeritud vett. See vdib péhjustada
terviseprobleeme inimestele ja lemmikloomadele.

Eemaldage riided kohe, kui kuivatamine on 16ppenud vdi toide on
kuivatusprotsessi ajal valja lulitatud. Seadmes kuivatatud riiete
jarelevalveta jatmine vdib pdhjustada tulekahju. Riputage vdi asetage
riided jahtuma.



Arge kunagi proovige seadet kasutada, kui see on kahjustatud,
talitiushairega, osaliselt lahti voetud voi kui sellel on puuduvad voi
katkised osad, sealhulgas kahjustatud juhe voi pistik.

Arge puilidke seadet lahti votta. Arge asetage juhtpaneelile teravaid
esemeid.

Arge kunagi sirutage kasi seadmesse, kui see td6tab. Oodake, kuni
trummel on taielikult seiskunud.

Uleujutuse korral eemaldage toitejuhe ja vétke (ihendust miiligijargse
teeninduskeskusega.

Arge suruge ust alla, kui seadme uks on avatud.

Arge puudutage toitepistikut ega seadme juhtnuppe margade kéatega.
Arge painutage toitekaablit ligselt ega asetage sellele raskeid esemeid.
Trummelkuivati Gmber ei tohi koguneda ebemeid.

Hoidke seadme all ja Umber olevast alast eemal suttivad materjalid,
nagu kiud, paber, kaltsud, kemikaalid jne.

Kuna kuivati on raske, voite end vigastada, kui proovite seda tosta.
Arge tbstke kuivatit iseseisvalt.

Voite kuivati teravate servadega oma kasi Idigata. Arge hoidke kuivatit
teravatest servadest.

Kuivati valjaulatuvad osad vdivad selle tdstmisel voi likkamisel lahti
murduda.

Arge liigutage kuivatit, hoides kinni véljaulatuvatest osadest.

1
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Kontrollige parast transportimist kuivatit kahjustuste suhtes. Arge
kasutage kunagi kuivatit, kui see on kahjustatud.

Kuivatis olev vesi vdib klilmuda ja kuivatit kahjustada.

Arge paigaldage kuivatit kohta, kus torud vdivad kilmuda. Seade
sisaldab tuleohtlikku, kuid keskkonnasdbralikku R290 kilmaainet.
Kui seda digesti ei utiliseerita, voib see pdhjustada tulekahju voi
margistuse. Utiliseerige seade nbduetekohaselt ja arge kahjustage
kGImutuaine ringluse torusid.

/\\ HOIATUS:

Arge kunagi peatage trummelkuivatit enne kuivatustsikli [8ppu, vélja
arvatud juhul, kui kdik esemed on eemaldatakse kiiresti ja laotatakse
laiali, et kuumus hajuks.

/\ HoIATUS:

Tagage seadme Umber hea ventilatsioon.

/\\ HOIATUS:

Arge kahjustage kiilmutuaine ringluse torusid.

Maksimaalne mahutavus

Seadme maksimaalne tekstiilmaterjali kuivatamise mahutavus on:

DH5S902B* | DH5S102B*
9 kg 10 kg




KUUMA PINNA OHT

* Ukseklaas kuumeneb tédtamise ajal. Pdletuste valtimiseks olge
ettevaatlik. Veenduge, et lapsed ei mangiks seadme lahedal.

+ Kuivati tagakulg voib to6tamise ajal vdga kuumaks minna. Enne selle
tagakilje puudutamist oodake, kuni kuivati taielikult jahtub.

» Kui avate kuivatusprotsessi ajal kuivati ukse, voivad riided olla vaga
kuumad ja tekitada pdletusohtu.

HOOLDUS

» Ebabige ihendamise ja kasutamise vdi volitamata isiku poolt
teostatava hoolduse korral kannab kasutaja remondikulud garantii alla
mittekuuluvate kahjustuste eest.

» Garantii ei kata kulumaterjale, vaiksemaid varvihalbeid, vananemisest
tulenevat suurenenud mira, mis ei mdjuta kuivati funktsionaalsust ning
esteetilisi defekte, mis ei mdjuta kuivati funktsionaalsust ja ohutust.

13



SEADME KIRJELDUS

ESIKULG

Kondensaadipaak
Programmi valikunupp
Juhtplokk

Uks

Vorkfilter

Ohuava

Soojusvaheti ukse kate

~N~No O WN =

TAGAKULG

1 Toitejuhe
2  Kondensaadi valjalaskevoolik
3 Reguleeritavad tugijalad

14




TEHNILINE TEAVE
(SOLTUVALT MUDELIST)

Andmete plaat on paigaldatud seadme ukse valiskiiljele (vt peatlkki ,SEADME KIRJELDUS").

Laius
Korgus
Kuivati siigavus (a)

Siigavus suletud uksega
Siigavus avatud uksega (b)

Mass

Nimipinge
Nimivéimsus
Kiilmaine kogus
Kiilmaine liik

Maksimaalne koormus

Andmete plaat

595 mm

845 mm

640 mm

670 mm

1150 mm

54 kg

Vt andmete plaati
Vt andmete plaati
Vt andmete plaati
R290

Vt andmete plaati

Hisense ..
DH5S102B*
220-240V~ 50Hz IPX4
Dryer Capacity: 10kg

Input Power: 550W
Refrigerant:R290(125g)

ceZ

RoHS

Hisense ...
DH5S902B*
220-240V~ 50Hz IPX4
Dryer Capacity: 9kg
Input Power:550W
Refrigerant:R290(125g)

e

RoHS

15



JUHTPLOKK

)
Allergy Care
Baby Care - - .-

Bedding
Shirts- -~ oo
Rack Dry

1 TSUKLI VALIK

Keera nuppu, et valida tstikkel.

D* CONNECT
(UHENDAMINE)
Vorgu juhtnupp.

Vorgu konfigureerimise kohta

vaadake viimasel lehel olevast
Wi-Fi juhendist.

DRY LEVEL
(KUIVATUSE TASE)
Simbol & naitab kuivatuse astet.

8 KAIVIA/PEATA p||

Kogu programmi kaivitamine/
peatamine.

DRUM LIGHT (TRUMLI
VALGUSTUS) &)

Trumli valgustus sees/valjas.

4+5 LAPSELUKK &

Vajutage neid kaht nuppu
Uheaegselt lapseluku funktsiooni
lubamiseks/keelamiseks.

16

<3 Cotton
-+ Synthetics
-~ Wool

- Quick 30'

Delicates

- Time Dry Drying
+/- Target
—— 0 Additional Cycles

TIME DRY +/-
(AJASTATUD KUIVATUS)

Suurenda/vahenda programmi
kuivatusaega.

GENTLE DRY
(ORN KUIVATUS)

Siimbol &

9 TOIDE ©

Vajutage seadme sisse/valja
lilitamiseks.

1 2 EKRAAN

Naitab aega I6puni, veakoodi ja
muud programmi teavet.

5+ 6 VAIGISTA

(HELISIGNAALIDE VALJA
LULITAMINE) &\

Level

pdleb, kui on valitud.

Drum
&
2 Light

Anti
Crease

Drying ‘ Genlle Delay

End

DRYING TARGET
(KUIVATUSE SIHT)

Kuivatusefekti valik.

DELAY END
(VIIVITUSEGA LOPP)
Programmi I16pu viivitus.

ANTI CREASE
(KORTSUMISVASTANE)

Slimbol 2 ja kortsumisvastane
taimer pdlevad.

Lisafunktsioon: Vajutage ja
hoidke all 3 sekundit.



PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

8% Eemaldage kogu pakend. Lahti pakkides &rge kahjustage seadet terava esemega.

ASUKOHT

A

5cm @ 10 cm
N
=

¢ Seade ei tohi puutuda kokku seina voi méobliga. Seadme optimaalseks tooks jatke seadme
Umber natuke ruumi, nagu joonisel naidatud. Minimaalsete ndutavate vahekauguste mitte jatmine
voib pdhjustada Ulekuumenemist.

& Kuivati taga- ja esikuljel olevad dhuavad ei tohi kunagi olla takistatud.

Paigaldage kuivati kohta, kus on piisav ventilatsioon ja temperatuur vahemikus 10°C kuni 25°C.
Kuivati td6tamine madalamal temperatuuril véib pdhjustada kondenseerumist kuivatis. Arge asetage
kuivatit kohta, kus on kiilmumise oht. Kondensaadipaagis ja pumbas olev kilmunud vesi voib kuivatit
kahjustada.

Kuivati eraldab soojust. Arge asetage seda suletud ruumi, sest kuivamisprotsess v&ib kesta piiratud
6huhulga téttu kauem.

Ruumi valgustus peaks olema piisav, et saaksite lugeda juhtpaneeli ekraani.

17



KUIVATI ASETUS

Selle saab asetada 486 mm v6i 536 mm kulgplaadiga Hisense pesumasina peale (joonis 1); sel
juhul tuleb kasutada virnastusklambrit. Teise véimalusena voib kuivati asetada pesumasina korvale
(joonis 2). Lisaseadme ostmiseks (joonis a) voite votta Ghendust mulgijargse teenindusega ja
paigaldage see vastavalt kasutusjuhendile.

[V

y
V4
(@) é@@@%\

1

Samuti voite kasutada virnastusklamobrit virnastamiseks 486 mm kiiljeplaadiga Hisense
pesumasinale. Allpool on toodud paigaldamise sammud.

(1) Keerake lahti kuivati neli reguleeritavat jalga, kinnitage
need vastavatesse jalakorkidesse ja seejarel paigaldage
need tagasi kuivatile.

(2) Tostke kuivati pesumasinale ja hoidke seda

pesumasinaga joondatud. Arge asetage pesumasinat
kuivatile ega laske kuivatil Gle pesumasina serva rippuda.

Kuivati

Pesumasin

18



(3) Eemaldage (ks kruvi, mis thendab thelt kiljelt kuivati alumise tagumise katteplaadi ja kilgplaadi.

(4) Joondage virnastusklambri augud tagumise katte aukudega.

B q

(5) Kasutage eemaldatud kruvi ja vastavat kruvi tarvikute kotist, et fikseerida virnastusklamber thele

kiljele.

(6) Kasutage pesumasina tagakaane kinnitamiseks tarvikute kotis olevat 2 spetsiaalset kruvi ja

virnastusklambrit.

\

(7) Fikseerige virnastusklamber teisele kuljele samamoodi.

Kuivati paigaldamiseks pesumasina peale on vaja vahemalt kahte inimest.

Mo6o6tmed (mm)

Indeks

Modde (mm)

595

e XY
oo m

845

610

640

670

mMmO(O|w

1150

-0
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I\ Kuivatit ei tohi paigaldada kohta, kus selle ust ei saa piiranguteta taielikult avada.

I\ Arge asetage kuivatit pikkade kiududega vaibale, kuna see véib 8huringlust takistada.

90° 90°

(@)

%} 90°
\

¥ Parast paigaldamist oodake 24 tundi iima seadet liigutamata, enne kui seda esimest korda
kasutate. Kui kuivati tuleb transportimise v6i hooldamise ajal Uhele kiljel asetada, asetage seadme

eest vaadates vasak klg allapoole.
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REGULEERITAVAD TUGIJALAD

Seadme tasandamiseks podrake reguleeritavaid jalgu. Tugijalad véimaldavad tasandamist +/- 1 cm.

Kasutage vesiloodi ja mutrivétit suurusega 22.

¢ Pérandal, millele seade asetatakse, peab olema betoonalus. See peab olema puhas ja kuiv;
vastasel juhul voib seade libiseda. Puhastage ka reguleeritavad tugijalad altpoolt.

¥ Seade peab seisma tasasel ja stabiilselt tugeval alusel.

¢ Ebatasane seade v&ib pdhjustada vibratsiooni, libisemist ja mirarikast t66d. Seadme vale
tasandamine ei kuulu garantii alla.

¢ Seadme td6tamise ajal voib tekkida ebatavaline vdi vali mira, mis on enamasti tingitud valest
paigaldamisest.
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UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Ukse avanemissuuna muutmiseks toimige jargmiselt.

1 Avage uks taielikult (naites vahetatakse
vasakpoolne avamine parempoolseks).

Ukse eemaldamiseks keerake ristkruvikeerajaga
(v6i 8 mm mutrivotmega) lahti kaks uksehinge
kinnituskruvi.

Keerake ristkruvikeerajaga kaks uksekonksu
katteplaadi kruvi lahti ja eemaldage uksekonksu
katteplaat (kaasa arvatud uksekonks).

Keerake kaks hinge katteplaadi kruvi lahti, tdmmake
4 see ettevaatlikult horisontaalselt vélja ja seejarel
eemaldage armatuurraudplaadilt kaks kruvi
(roostevabast terasest lameda peaga kruvid).
Vajutage Uhe kdega ukse korpust, teise kdega
votke hingest kinni ja tdstke seda kergelt Ules,
et eemaldada hing positsioneerimistihvti kiljest.
Vajadusel kasutage selle kangutamiseks lameda
peaga kruvikeerajat.

5 P&o6rake hingekoostu 180°, paigaldage hingekoost
teisele poole naastule ja suruge see tihedalt kinni
ning I8puks keerake kaks keskel olevad kruvi kinni.
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P&o6rake hingede katteplaati ja uksekonksu
katteplaati vastavalt 180° ja paigaldage need
sisemise raami teisele kiiljele ning keerake kruvid
kinni.

Eemaldage esiosa ukseluku kruvi, tdmmake

7 ukselukk kasitsi vertikaalselt alla ja p66rake seda
180° teisele poole. Seejarel paigaldage see esiosa
avasse, tbmmake see alla ja keerake kruvid kinni.
Nuld on ukseluku Umberpddramine I6petatud.

Lopetuseks paigaldage uksehing esiosa
kulge, keerake kaks kruvi kinni ja sulgege uks.
Ukse keeramine (vasakpoolsest avamisest
parempoolsele) on I6petatud.
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KONDENSAADI TUHJENDAMINE

Pesult saadav niiskus eemaldatakse kondensaatoris ja kogutakse kondensaadipaaki.

Kuivatusprotsessi ajal naitab margutuli (ekraanil pdleb stimbol <¢»), mis néitab, et kondensaadipaak
on tais ja see tuleb tuhjendada.

Kondensaadipaagi tihjendamise valtimiseks suunake seadme tagakdljel asuv kondensaadi
valjalaskevoolik otse aravoolutorusse.

Eemaldage seadmelt
1 véljalaskevoolik

ja riputage see

tagakiiljele.

Kinnitage lisavoolik
tlihjendusvooliku
plastikavasse.

‘¢ Kui otsustate juhtida kondensaadi tiihjendusvooliku aravoolu, veenduge, et voolik on kindlalt
kinnitatud. See hoiab ara vee lekkimise, mis voib pdhjustada ootamatuid kahjustusi.

VAN Kasutage alati kuivatiga komplektis olevaid voolikuid.
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VOOLUALLIKA UHENDAMINE

OO

(@}
(@}

[\ Pirast paigaldamist peaks kuivatienne vooluvérku iihendamist kaks tundi seisma, see
voimaldab kuivatil stabiliseeruda.

Uhendage seade maandatud pistikupessa, mis peab olema parast paigaldamist vabalt
juurdepaasetav. Seinakontakt peab olema varustatud maanduskontaktiga (vastavalt asjakohastele

eeskirjadele).

Vaadake oma seadme pohiteavet andmete plaadilt (vt peatiikki SEADME KIRJELDUS / Tehniline
teave).

/A Seadme dikese eest kaitsmiseks soovitame kasutada lilepingekaitset.

/\ Seadet ei tohi pikendusjuhtme abil vooluvérku tihendada.

8% Arge lihendage seadet madala koormuse jaoks m&eldud pistikupessa.
¢ Seadme remont ja hooldus tuleb usaldada koolitatud spetsialistidele.

8% Kahjustatud toitejuhet vib asendada ainult tootja poolt volitatud isik.




PAIGALDUSE JARGNE TRANSPORT JA TEISALDAMINE

Parast iga kuivatustsuklit vdib kuivatisse jadda kondenseerunud vett. Lilitage kuivati sisse ja valige
Uks programmidest ning laske seadmel umbes pool minutit té6tada. See pumpab Ulejaadnud vee valja
ja hoiab ara kuivati kahjustamise transpordi ajal. Kui kuivatit ei saa pustises asendis transportida,
kallutage see vasakule kiiljele.

[\ Piarast transportimist tuleb kuivatil lasta enne vooluvorku tihendamist vdahemalt kaks tundi
paigal seista. Seadme peab paigaldama ja iihendama koolitatud tehnik.

& Kui seadet ei transporditud suuniste jargi, tuleb kuivatil lasta enne vooluvérku thendamist
vahemalt 24 tundi paigal seista.

Selle eiramine voib kaasa tuua soojuspumba rikke, mis ei kuulu garantii alla. Olge ettevaatlik, et
mitte kahjustada jahutussiisteemi (vt peatiikki PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE / Kuivati asetus).

VAN Lugege kasutusjuhised hoolega labi enne seadme iihendamist. Seadme valest
tihendamisest voi kasutamisest tekkinud kahjustused ei kuulu garantii alla.



ENNE ESMAST KASUTAMIST

Veenduge, et kuivati oleks vooluvérgust lahti GUhendatud; seejarel avage uks, tdmmates selle vasakut
kiilge enda poole (joonised 1 ja 2).

Puhastage trumlit pehme ja niiske lapiga (joonis 3).

(@]

(@)

AN Arge kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid, mis véivad seadet kahjustada (jérgige
puhastusvahendite tootjate soovitusi ja hoiatusi).
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KUIVATUSTOIMING SAMM SAMMULT
(1-4)

1. SAMM: JARGIGE SILTE PESUDEL

Tavaline Maksimaalne Maksimaalne Maksimaalne Maksimaalne Ainult Mitte pesta
pesu; Tundlik pesutemp. pesutemp. pesutemp. pesutemp. kasipesu W
pesu 95°C 60°C 40°C 30°C @

Valgendamine Valgendamine jahedas vees Valgendamine keelatud

Keemiline Keemiline puhastus Nafta lahusti R11, Keemiline puhastus Keemiline puhastus
puhastus kdikide ainetega R113 petrooleumis, puhtas  keelatud

@ ® %koholis jaR113-s @

Triikimine Kuumtriikimine Kuumtriikimine Kuumtriikimine Triikimine keelatud
maksimaalselt 200°C  maksimaalselt 150°C  maksimaalselt 110°C E

(] I o

Kuivatus Kuivatada tasapinnal  Kuivab sirgeks Korgel temperatuuril ~ Trummelkuivatis mitte
(Asetage tasasele o) kuivatada
pinnale) m Q
IE] Kuivatada noéril Madalal temperatuuril

] )
A



2. SAMM: PESUKUIVATUSPROTSESSI ETTEVALMISTAMINE

1. Sorteeri pesu kangatuubi ja paksuse jargi (vt PROGRAMMITABELIT).

2. Sulgege nddbid ja lukud, siduge kdik paelad ja keerake taskud pahupidi.

3. Asetage tundlik pesu ja vaikesed esemed vorgust pesukotti.
(Eriotstarbeline pesukott on saadaval lisatarvikuna).

Pesu kuivatamine, mis on eriti 6rnadest deformeeruda véivatest kangastest, pole soovitatav.
Jargmist tiilipi pesu ei tohi kuivatis kuivatada, kuna see voib pohjustada teie réivaste
deformeerumist:

nahkréivad ja muud nahktooted;

vahatatud v6i mis tahes ornalt toodeldud réivad;
suurte puidust, plastikust voi metallist osadega roivad;
litritega roéivad;

roostetavate metallosadega réivad.




KORVIS KUIVATAMINE (SOLTUVALT MUDELIST)

& Enne esimest kuivatustsiiklit eemaldage korv ja kogu pakend trumlist.

Pesu tohib korvis kuivatada ainult ajastatud kuivatusprogrammi kasutamisel. (Korv on saadaval
lisatarvikuna teeninduskeskuses).

— 1 Avage kuivati uks
ja sisestage
NI==== | kuivatuskorv.

Kinnitage korv
2 vorkfiltri ja esitoe

kllge (nagu
joonisel naidatud).

3 Korvi saab
kasutada

spordijalatsite,
susside v6i muude
esemete kuivatamiseks,
mida te ei soovi
kuivatusprotsessi ajal
kuivatustrumlis ringi
keerutada
(maksimaalne koormus:
2,5 kg).

4 Parast
kuivatusprotsessi

‘./ eemaldage
@g» kuivatuskorv ja sulgege

kuivati uks.

(@)

Puhastage keemiliselt ainult spordijalatseid vGi susse, mis on vee tilkumise valtimiseks vaanatud.

Kui trummel p&orleb, jaab pesukorv paigale. Seetéttu veenduge, et korvis olevad esemed ei puutuks

trumliga kokku, kuna see vdib esemeid ja kuivatit kahjustada.

w
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SISSE LULITAMINE

Uhendage kuivati vooluvérku.
Vajutage nuppu (1) ON/OFF (SISSE/VALJA) kuivati sisse liilitamiseks (joonis 1).

Ménel mudelil pdleb ka kuivatitrumli tuli (joonis 2).
(Kuivati trumlis olev tuli ei sobi muuks kasutuseks.)

¢ Trumli tuld tohib asendada ainult tootja, hooldustehnik voi volitatud isik.

(@)

(@)




KUIVATI LAADIMINE

Avage kuivati luuk, tdmmates luugi vasakut poolt enda poole (joonis 1).
Asetage pesu trumlisse (parast seda, kui olete veendunud, et trummel on tiihi) (joonis 2).
Sulgege uks (joonis 3).

(@)
¢
(@)

(@)}

Q- Pange pesu parast vainamist v6i tsentrifuugimist kuivatisse (soovitatav minimaalne
tsentrifuugimiskiirus: 800 p/min).

Arge koormake trumilit (ile! Vaadake PROGRAMMATABELIT ja jélgige soovitusi andmete plaadil. Kui
kuivati trummel on llekoormatud, on pesu rohkem Kortsus ja kuivab ebauhtlaselt.

¢ Suuremate esemete (voodipesu, kateratikud jne) kuivatamisel laotage need laiali enne trumlisse
panemist.
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3. SAMM: KUIVATUSPROGRAMMI VALIMINE

Valige programm keerates programmi valikunuppu (1) (sdltuvalt pesu liigist ja soovitud kuivatuse
tasemest). Vaadake PROGRAMMATABELIT.

Auto ——— — <1 Cotton

Allergy Care

Bedding

Rack Dry —MMM —— 0 Additional Cycles
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PROGRAMMITABEL

34

Sensori kuivatusprogrammid

Programmid

Riiete liik

Maksimaalne
mahutavus (kg)

pleekivaid rdivaid.

DH5S902B* | DH5S102B*
Kasutage seda programmi paksema mittetundliku
:](PUESitItIc)m puuvillase pesu jaoks. Pérast kuivatamist on see 9 10
taielikult kuiv.
Synthetics Programmi kasutatakse siinteetilistest kiududest 45 5
(Sunteetiline) | valmistatud pesu kuivatamiseks. ’
Kasutage seda programmi stinteetilistest kiududest
_Delicates valmistatud véga 6rna pesu kuivatamiseks, mis vaib 1 1
(Orn kangas) | parast kuivatamist olla veidi niiske. Soovitame kasutada
spetsiaalset pesukotti.
Kasutage seda programmi mittetundlike esemete
Towels (Ratikud) | (kateratikud, kodgiratikud jne) kuivatamiseks. Parast 4 4
kuivatamist on esemed kuivad ja need vdib kappi panna.
Beddin Kasutage seda programmi suuremate esemete jaoks.
(Vood egu) Kui programm on 16ppenud, on pesu kuiv. Reguleeritud 2,5 2,5
P trumli péérlemine hoiab &ra pesu takerdumist.
Kasutage seda programmi udusulgedega taidetud voi
polsterdatud tekstiilide kuivatamiseks (padjad, suletekid,
Duvet (Suletekk) | jakid jne). Kuivatage suured esemed eraldi ja kasutage 2 2
vajadusel funktsiooni Extra Dry (Lisakuivatus) voi
ajaprogrammi.
Sportswear Kasutage seda programmi membraaniga riiete,
(Spordiriided) :igilmaterjalldest spordirdivaste ja hingavate kangaste 2 2
Auto Kasutage seda programmi paksema mittetundliku
(Automaatne) puuwllas;_a pesu jaoks. Parast kuivamist on pesu kuiv voi 4,5 5
kergelt niiske.
Baby Care Kasutage seda programmi beebiriiete kuivatamiseks. 2 2
(Beebiriided) Pesu on tavaparaselt kuiv.
Allergy Care . .
(Allergiareziim) Allergeenide, néiteks lestade eemaldamiseks. 2 2
Quick 30' - - " ) )
(Kiire 30") Kergete ja 6hukeste riiete kiireks kuivatamiseks. 0,5 0,5
Kasutage seda programmi sarkide ja pluuside
Shirts (Séargid) | kuivatamiseks. Reguleeritud trumli péérlemine hoiab &ra 2 2
pesu kortsumist.
Denim (teksad) Selle programmiga saate kuivatada teksaseid ja varvi 3 3

* EN 61121 testimisprogrammi seadistus.

* Nendel programmidel on tagurdamise funktsioon spetsiaalselt suure koormuse jaoks




Kasitsi ja spetsiaalsed kuivatusprogrammid

Maksimaalne mahutavus
Programmid Riiete liik (kg)
DH5S8902B* | DH5S102B*
lon Refresh . " s
(looniline Selles programmis lilitatakse kitteseade valja. Programm J
o sobib teie pesu varskendamiseks ioonide lisamisega.
varskendus)
See lihiprogramm on mdeldud villasest kuivast siidist riiete
Wool (Vill) pehmendamiseks voi kohevaks muutmiseks, mida tuleb 1
vastavalt tootja juhistele pdhjalikult kuivatada.
Rack Dry Selle programmi kasutamisel saate asetada koorma (nt )
(Rippkuivatus) |véikesed topised, tossud jne) kuivatamiseks kuivatusrestile.
Kasutage seda programmi mittetundliku pesu jaoks, mis
Time Dry on veel veidi niiske ja vajab pdhjalikku kuivatust. Selles
(Ajastatud programmis ei tuvastata jarelejadnud niiskust automaatselt. J
J_ Kui pesu on parast programmi [8ppu veel niiske, korrake
kuivatus) programmi; kui see on liiga kuiv ja seetdttu kortsus ja
puudutamisel kare, oli teie valitud kuivamisaeg liiga pikk.

Kui teie pesu ei ole soovitud kuivusastmeni kuivatatud, kasutage lisafunktsioone vdi sobivamat programmi.
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4. SAMM: TAIENDAVATE SEADETE JA FUNKTSIOONIDE
VALIMINE

Saate muuta enamiku programmide pShisatteid.

Seadete reguleerimiseks vajutage vastavaid funktsiooninuppe (enne (8) KAIVITA/PEATA nupu
vajutamist).

- Funktsioonide sisse/vélja lilitamiseks vajutage soovitud nuppu (enne (8) KAIVITA/PEATA nupu
vajutamist).

¢~ Teatud seadeid ei saa méne programmi puhul valida. Sellised sétted ei siitti ja vastava nupu
vajutamisel kostub viipesignaal ja nupp vilgub (vt FUNKTSIOONITABEL).

00 6& 8 ¢me o
54 Drum

-l -||- 3 %t & Light

Anti
O- = Crease

‘T'\me Dry| Drying ‘ Drying ‘ Gentle Delay
+/- Target Level Dry End

© CONNECT (UHENDAMINE)

Sellel on kaks reziimi: ,vajutus ja all hoidmine® ja ,lihike vajutus*.

Luhike vajutus: Lubab kaugjuhtimispuldil seadet juhtida;

Vajutus ja all hoidmine: Uhendab seadme Wi-Fi. Kui juhtpaneelil vilgub siimbol ,X*,
Uhendage seade Wi-Fi vorguga. Vaadake vorguga ihendamise konkreetset kirjeldust.

© TIME DRY +/- (AJASTATUD KUIVATUS)

Enne programmi kaivitamist kasutage seda funktsiooni kuivatusaja pikendamiseks
voi vahendamiseks. Ajaseadete vahel liikumiseks vajutage seda korduvalt. Erinevatel
programmidel on erinevad ajaseaded.

© DRYING TARGET (KUIVATUSE SIHT)

Kuivatusefekti valimiseks. Vaikevalik on [[[F2], valimiseks vajutage kuivatuse taseme
nuppu.

[-K:Df‘] tahendab, et riideid saab parast kuivatamist hoiustada.
[[R&: ] tahendab, et riideid saab kohe parast kuivatamist kanda.
[ 2] tahendab, et riided sisaldavad pisut vett ja neid saab triikida.
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Drum
®  Light

Anti
O- = Crease

‘ Time Dry ‘ Drying Drying Gentle Delay
Target Level Dry End

. S , L
—o— —X

© DRY LEVEL (KUIVATUSE TASE)

Kuivatusaste on jagatud 3 astmeks, mida tahistavad ekraanil 1-3 paikest, millega saab riideid
kuivatada vastavalt riiete mahule ja materjalile.

© GENTLE DRY (ORN KUIVATUS)

Sargid, siinteetika ja 6rnad riided: valige funktsioon enne programmi kaivitamist ja kuivati
tootab suhteliselt madalal temperatuuril, saavutades kuivatushoolduse.

©@ DELAY END (VIIVITUSEGA LOPP)

See funktsioon likkab edasi programmi 16ppu.

» Maarake téhtaeg parast programmide ja funktsioonide valimist. Tahtaja pikendamiseks
voi vahendamiseks vajutage téhtaja nuppu. Aeg muutub iga vajutusega 1 tunni vorra ja
maksimaalne valikuline aeg on 24 tundi.

» Tahtaeg on programmi I6puaeg, sealhulgas kogu programmi t66aeg, seega peab tahtaeg
olema pikem kui programmi té6aeg.

* Protsessi ajal suttib tdhtaja ikoon. Parast protsessi [6ppu kustub téhtaja tekst.

» Enne programmi kaivitumist saab valitud tahtaja tuhistada, valides teisi programme voi
funktsiooniklahve.

+ Parast programmi kaivitamist saate tahtaja tuhistamiseks kuivati véalja lilitada ja taaskaivitada.
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© KAIVIA/PEATA Dl

Programmi peatamiseks voi kaivitamiseks vajutage klahvi ,Kaivita/Peata®“.

* Kui programm on peatatud, ei saa satteid muuta. Programmi v&i funktsiooni muutmiseks
toéotamise ajal voi programmi kaivitamiseks parast toite katkemist td6tamise ajal vajutage
nuppu ,TOIDE®, et seade valja lulitada ja sisse lulitamiseks vajutage seda uuesti. Valige
soovitud programm ja funktsioon ning kaivitage programm.

Drum
B light

Anti

= Crease

‘Time Dry| Drying Drying ‘ Gentle Delay

+/- Target Level Dry End

N

© TOIDEO

1) Lilitage seadet valjalilitatud oleku ja ootereziimi vahel. Valjalllitatud olekus on kogu
ekraan ja valjund valja lilitatud. Seadme valjalllitamiseks hoidke 2 sekundit toitenuppu all.

2) Vajutage valjalilitatud olekus toitenuppu, seade lilitub ooteolekusse helisignaaliga.
Ekraani naidikud suttivad kordamédéda.

3) Kui ootereziimis 10 minuti jooksul toimingut ei tehta, lulitub seade automaatselt valja.

4) PEATATUD olekus vilguvad LED-ekraanil aeg ja koolon 0,5-sekundilise intervalliga.
Toéotamise ajal vilgub ainult koolon.

5) Valjalulitamisel lilitub ekraan valja. Wi-Fi ja sideahel jadvad sisse.

@ ANTICREASE <% (KORTSUMISVASTANE)

« Kui riideid ei saa parast kuivatamist digel ajal valja votta, valige kortsumisvastane programm.
Trummel podrleb perioodiliselt, et valtida riiete kortsumist.

» Kortsumisvastasest reziimist valjumiseks puudutage mis tahes klahvi véi avage uks. Kui toimingut
ei tehta, 16peb programm vaikimisi 12 tunni parast automaatselt.
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@ DRUM LIGHT (TRUMLI VALGUSTUS)

1) Kui uks on programmi I6ppedes lukust lahti tehtud, suttib trumli tuli automaatselt. Kui
seadet valja ei lilitata, kustub trumli tuli 60 sekundi parast.

2) Pausi ajal lilitub trumli tuli automaatselt sisse ja kustub 60 sekundi parast.

3) Kui kasutaja avab ukse voi vajutab tééolekus trumli tule nuppu (enne programmi
I16ppu), lulitub tuli sisse ja kustub 60 sekundi parast.

4) Kui trumli tuli pdleb, vdite selle valjalilitamiseks vajutada trumli tule nuppu.

® EKRAAN

» Seade saab kuvada programmi jarelejaanud aega, téhtaega, veakoodi ja muud
teavet.

« Programmi kuvatav aeg voib tegelikust tddajast erineda. Tegelikku kuivatusaega
reguleeritakse automaatselt séltuvalt teguritest, nagu riiete tulp ja kogus, kuivatusaste
ning Umbritseva 6hu temperatuur.

» Kui programm I6peb, kuvatakse ,End” (L&pp).

lkooni kirjeldus

6 Tahtaja ikoon Kui ikoon pdleb, naitab see, et tahtaja funktsioon on
” lubatud.

@ Kortsumisvastase reziimi ikoon. Kui ikoon pdleb, naitab see, et
kortsumisvastane funktsioon on lubatud.

E:é Ebeme ja prahi puhastamise ikoon. Vilkuv ikoon néitab, et peate
puhastama ebemeid ja prahti.

®0 Veepaagi puhastamise ikoon. Vilkuv ikoon naitab, et veemahuti
tuleb tuhjendada.

Puhastage aurusti ribid. Kui ikoon pdleb, naitab see, et kuivatit
ié on kasutatud kuni kakskiimmend korda, seega tuleb aurusti ribid
puhastada.
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See on ohutusfunktsioon. Selle aktiveerimiseks vajutage samaaegselt (4)
Drying Target (Kuivatuse siht) ja (5) Drying Level (Kuivatuse tase) ning
hoidke neid 2 sekundit all. Siittib lapseluku ikoon, mis naitab, et lapselukk on
seadistatud. Lapseluku valjalilitamiseks korrake toimingut.
« Kui lapselukk on seadistatud, on kdik funktsiooninupud keelatud.
» Seadme valja lUlitamisel, lilitub lapselukk vélja.

Parast programmi I6petamist avaneb lapselukk automaatselt.

O WSS

Drum
B Light

V- ) »  Anti

R A B X @ Crease
0 ‘ Time Dry ‘ Drying ‘ Drying | Gentle Delay

/ Target Level Dry End

—— —

%%

VAIGISTAMINE (HELISIGNAALIDE VALJA
LULITAMINE)

Kui seade on ootereziimis, peatatud voi td6tab, vajutage nuppe (5) Dry Level
(Kuivatuse Tase) ja (6) Gentle Dry (Orn kuivatus) 2 sekundit ning ekraan kuvab
vaigistamise ikooni. Kdik varinad, valja arvatud aratused, lilitatakse valja. Kui
seade on vaigistatud olekus, vajutage nuppe (5) Dry Level (Kuivatuse Tase) ja
(6) Gentle Dry (Orn kuivatus) 2 sekundit, kuni vaigistamise ikoon kustub. Kéik
varinad aktiveeritakse.

(O e T
Drum
Light

Anti
= Crease

‘Tim? Dry‘ Drying ‘ Drying | Gentle Delay
-

Target Level Dry End

e i—N—
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LOPETAMINE | (Sportswear
(Spordiriided))
Shirts (Sargid) o o o o o O
Cotton (Puuvill) (©] o X o (@] O
Synthetics
(Siinteetiline) © © © © © ©
Delicates
(Orn kangas) © © © © © e
Quick 30'
(Kiire 30") © © x © S x
lon Refresh
(looniline X o X o o X
varskendus)
Wool (Vill) X @) X O (@) X
AJASTATUD
KUIVATUS Rack Dry X o x o o x
(Rippkuivatus)
Time Dry
(Ajastatud X o X o o X
kuivatus)
Sportswear
(Spordiriided) © © x © © c
APP Towels (Ratikud) (@) @) X O (@) o
Denim (Teksad) (©] o X o o O
Duvet (Suletekk) O ¢} X (¢} (¢} 3

O Valikulised funktsioonid

X Ei saa valida
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HOOLDUS JA PUHASTUS

/\ Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust.

Kuivati on varustatud mitmest filtrist koosneva filtrististeemiga, mis takistab igasuguste lisandite
sattumist soojusvahetististeemi.

Soojusvaheti ukse
kate

¢~ Arge kunagi kasutage seadet ilma filtriteta v&i kahjustatud filtritega, kuna kangast kogunenud kiud
voivad pdhjustada kuivati talitlushaireid voi rikkeid.



UKSE VORKFILTRI PUHASTAMINE

Q- Puhastage vérkfilter parast igat kuivatustsiiklit.

Témmake vorkfilter
vélja.

Kraapige filtrit
ornalt kae voi
lapiga, et eemaldada
kiudude ja niitide kiht.

Vajadusel
puhastage ka filtri
korpus ja ukse tihend.

(@)

Sisestage vorkfilter
ja sulgege filtri
korpus.

¢~ Veenduge, et te ei pigistaks sérmedega filtrikaant.
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SOOJUSPUMBA FILTRI PUHASTAMINE

¢~ Puhastamise ajal véib vett maha minna. Seetdttu on soovitatav pdrandale asetada imav lapp.

Uksekaane avamiseks vajutage
1 soojusvaheti ukse kaane lukku
vasakpoolses alanurgas.

Keerake kaane lukustusnupp
avamisasendisse.

Kui soojusvahetil on tolmu
parast mdnda aega kasutamist,
eemaldage tolm tdoriistadega.
Vigastuste valtimiseks arge
puudutage soojusvahetit paljaste
katega.

Paigaldage sisemine uksekate
lahteasenditesse, lukustage
nupp ja sulgege soojusvaheti
ukse kate.

(@
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SOOJUSVAHETI PUHASTAMINE

/\ Arge puudutage soojusvaheti sisemisi metallosi paljaste kitega. Pé6rake tahelepanu
I6ikamisohule. Kasutage soojusvaheti puhastamisel sobivaid kaitsekindaid.

/\ Soojusvaheti metallribide vale puhastamine véib trummelkuivatit jaédavalt kahjustada. Arge
vajutage metallribidele kdvade esemetega, naiteks tolmuimejaga.

Soojusvaheti metallribidel olevat tolmu ja mustust saab puhastada to6riistadega nagu tolmuimeja,
pehme hari jne.

Soojusvahetile padsete juurde, kui soojuspumba filter on eemaldatud, nagu kirjeldatud jaotises
»Soojuspumba filtri puhastamine®.

Liigutage pintslit metallribidel érnalt ainult Glevalt alla. Liigne surve voib metallribi kahjustada voi
painutada.

¢~ Puhastage soojusvahetit (iks kord iga kahekiimne kuivatustsiikli jarel.

(@)




KONDESNSAADIPAAGI TUHJENDAMINE

¢ Tiihjendage kondensaadipaak iga kuivatustsiikli jarel.

Kui kondensaadipaak on tais, peatatakse kuivatusprogramm automaatselt.
Siimbol ¢ suttib ekraanil, see naitab, et kondensaadipaaki tuleb tiihjendada.

Témmake

kondensaadipaak

kuivatist valja
(kasutades mdlemat
katt, nagu joonisel
naidatud).

2 y 3 Tuhjendage

kondensaadipaak.
Tlhjendamise
hélbustamiseks
tdommake tila valja.
Vahetage
kondensaadipaak.

(@)

2% Kondensaadipaagi vesi ei kblba joomiseks.

|A Arge kunagi lisage kondensaadipaaki kemikaale ega I6hnaaineid.

Kondensaadipaaki ei ole vaja tlihjendada, kui tihjendusvoolik on ihendatud otse aravooluga (vt
peatiikki PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE / kondensaadi tiihjendamine).



KUIVATI PUHASTAMINE

/A Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust.

Puhastage Kuivati valispind pehme niiske puuvillase lapiga.

/\ Arge kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid, mis véivad seadet kahjustada (jargige
puhastusvahendite tootjate soovitusi ja hoiatusi).

Pihkige koiki osi pehme lapiga, kuni need kuivavad.

¢~ Arge kasutage seadme puhastamiseks liiga palju vett!




TORKEOTSING

MIDA TEHA ... ?

Vilised tegurid (nt elektrivérk) véivad pdhjustada erinevaid térkeid (vt TORKEOTSINGUTABEL).
Sellisel juhul tehke jargmist:

e Lilitage seade vélja ja oodake méni sekund.

e Lilitage seade sisse ja korrake kuivatusprogrammi.

e Enamiku t60 kaigus esinevatest tdrgetest saab kasutaja ise lahendada (vt
TORKEOTSINGUTABEL).

e Kui torge pusib, helistage volitatud teenindusiksusesse.

¢ Remonti véib teha ainult volitatud tehnik.

e Garantii ei kata remondi- voi garantiindudeid, mis tulenevad seadme valest ihendamisest voi
kasutamisest. Sellistel juhtudel tasub remondikulud kasutaja.

¢~ Garantii ei kata valistest teguritest (piksel66k, elektrivérgu rikked, looduskatastroof jne) tulenevaid
vigu ega torkeid.
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TORKEOTSING JA VEAKOODID

Kuivatit ei onnestu
kaivitada.

< Kontrollige toitetihendust.

< Veenduge, et klahv Kaivita/peata oleks alla
vajutatud.

< Veenduge, et uks oleks korralikult suletud.

< Kaitse on labi pdlenud, kaitseliliti on rakendunud
vdi on tekkinud voolukatkestus.

Kuivatit ei saa

kaivitada ja kuvatakse | < Veenduge, et trumlis oleksid riideid.

End (L6pp).

< Kontrollige, kas programmi seadistus on &ige.

Liigne kuivatusaeg.

<& Kontrollige, kas programmi seadistus on dige.

<& Kontrollige, et liiga palju riideid ei oleks puntrasse
lainud.

< Kontrollige, kas filter on puhastatud.

< Ménes programmis on parast kuivatamist
jahutusfaas.

Halb kuivatustohusus.

< Veenduge, et riided oleksid pesemisel labinud
tsentrifuugimise.

< Kontrollige, kas programmi seadistus on dige.

< Veenduge, et riideid poleks liiga palju.

g < Riided ei ole korralikult sorteeritud. Kas riideid,

mida ei ole lihtne kuivatada, on segatud kergesti
kuivatatavate riietega.

<& Suur kogus raskeid kangaid.

< Kontrollige, kas filter on puhastatud.

Jéarelejaanud aeg
ekraanil peatub voi
koigub.

<& Jarelejaanud aeg véib muutuda olenevalt
réivatiubist, koormusest, niiskustasemest ja
Umbritsevast temperatuurist, mis on normaalne
nahtus.

Riided on kortsus.

< Riided on liiga kaua kuivanud. Proovige liihemat
kuivatusaega.

< Riided on péarast tstikli 16ppu liiga kauaks
seadmesse jaanud.
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Kuivati on liiga vali.

< Otsige miinte, lahtiseid n66pe, naelu ja muid
esemeid ning eemaldage need koheselt.

< Kontrollige ebemefiltrit. Eemaldage koik sisse
jéadnud esemed.

<& Veenduge, et kuivati on pdrandal tasaselt ja
kindlalt.

< Kuivati vaib trumli ja ventilaatori kaudu liikuva dhu
tottu sumlseda See on normaalne

"Riided tdmbuvad
kokku.

& Rowaste hOO|dUSjUhIS€Id ei jargita. Kasutage
madalat temperatuurl v0| iima kutteta seadlstust

Riietele jadvad
ebemed.

<& Ebemeflltrlt eiole korrallkult puhastatud

< Riided pole korralikult sorteeritud.

< Ménel kangal on rohkem ebemeid ja neid tuleks
kuivatada eraldi kangastest, mille kiilge kiud
kergesti kinnituvad.

< Salvratikud, paber jms on taskutesse jaanud.

Seade eritab I6hna.

<& Léhna vib eritada seadmes kasutatud
kummimaterjal. See I16hn kaob parast seadme
mitmekordset kasutamist.

< Kasutage pesu pestes pesuainet vastavalt tootja
soovitustele. Kui kasutate liiga palju pesuainet,
véib lahustumata pesuaine koguneda riietele ja
pbhjustada I6hna.

< Kui riided jaid parast kuivatamist/pesu kuivatisse/
pesumasinasse, eritavad riided |6hna. Kuivatus-
vOi pesutsukli Idpus votke riided kiiresti masinast
valja.

< Kontrollige, kas tunnete oma pesumasinas
sama I6hna. Kui jah, puhastage pesumasinat
pesumasina kasutusjuhendi jargi.

<> Hoidke ebemefiltrid alati puhtana. Kui
ebemefiltrisse on jaanud jaake, vdib see eritada
I6hna. Samuti kuivatage ebemefilter parast
puhastamlst talellkult

Seade liilitatakse sisse

ja kaivitub kohe parast
voolukatkestust, kuid
ei toota.

< Kui programm on peatatud ei saa satteld muuta
Programmi vai funktsiooni muutmiseks té6tamise
ajal vdi programmi kaivitamiseks pérast toite
katkemist td6tamise ajal valige vajalik programm ja
funktsioon ning kaivitage programm.




Ebanormaalne

< Votke Ghendust miiligijargse

FS0/F51 anduri t66 teeninduskeskusega.

Ebanormaalne | < Hoidke all toitenuppu 3 sekundit ja vajutage
F22 ekraani, mootori nuppu Kaivita/peata uuesti.

juhtplaadi voi < Vea plsimisel votke Gihendust miiigijargse

toiteplaadi t66 teeninduskeskusega.

Ebanormaalne & :Ilj)ldte}?é!li\’jﬁgtlan;aptzuui:;:(undltJa vajutage
F21 kuvapaneeli voi PP P )

toiteplaadi t66

< Vea pusimisel votke hendust miilgijargse
teeninduskeskusega.
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HOOLDUS

Enne hooldustehnikule helistamist

Kui helistate teeninduskeskusele, esitage oma seadme teave (1).

Tulp, kood/ID, mudel ja seerianumber on naidatud kuivati tagakdiljel.

kasutamisest.

/\ Kasutage remondiks ainult tootja poolt heaks kiidetud varuosi.

/\ Garantii ei kata remondi- voi garantiindudeid, mis tulenevad seadme valest Uhendamisest voi

7
AN
o
S
.

Hlsense Dryer
DH5S102B*
220-240V~ 50Hz IPX4
Dryer Capacity: 10kg

Input Power: 550W
Refrigerant:R290(125g)

Hlsense Dryer
DH55902B*
220-240V~ 50Hz IPX4
Dryer Capacity: 9kg
Input Power:550W
Refrigerant:R290(125g)

ceZ

RoHS
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Kaubamark Hisense
Mudel DH5S902B* DH5S102B*
Hinnatud mahutavus (kg) 9 10
Ohuventilatsiooniga/kondensaatoriga trummelkuivati Kondensaator | Kondensaator
Energiatdhususe hinne A+ ++ A+ + +
M&ddetud aastane energiatarbimine (kWh)™" 194,0 209,0
Automaatne/mitteautomaatne trummelkuivati Automaatne Automaatne
Standardse puuvillaprogrammi energiakulu 159 179
taiskoormusel (kWh) ’ ’
Standardse puuvillaprogrammi energiakulu
osakoormusel (kWh) 0.88 0.90
Energiatarve valjalilitatud reziimis (W) 0,49 0,49
Energiatarve ootereziimis (W) 0,57 0,57
OotereZiimi kestus (min)® 5 5
Standardne kuivatusprogramm® < puuvill < puuvill
Mo&ddetud standardne puuvilla tais- ja osalise
} ; 158 171
koormusega programmi kestus (min)
S"t‘andardse puuv!llaprogramml energiakulu 208 297
taiskoormusel (min)
Standardse puuwlllaprogramml energiakulu 122 128
osakoormusel (min)
Kondensatsiooni efektiivsuse hinnang skaalal G (kbige B B
ebatdhusam) kuni A (kdige tdhusam)
Keskmine kondensatsioonitdhusus standardse
. . . 82 82
taiskoormusel puuvillaprogrammi korral protsentides
Keskmine kondensatsioonitShusus standardse
) : ) 82 82
osakoormusel puuvillaprogrammi korral protsentides
Mo&ddetud kondensatsioonitdhusus standardse tais- ja
. . . 82 82
osakoormusel puuvillaprogrammi korral protsentides.
Helivdimsuse tase (dB)® 64 64
Sisseehitatud paigaldus El El
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(1) P&hineb puuvillase tavaprogrammi 160 kuivatustsuklil téis- ja osakoormusega ning vahese
energiatarbega reziimide tarbimisel. Tegelik energiatarve tsukli kohta séltub sellest, kuidas seadet
kasutatakse.

(2) Kui majapidamises kasutatav trummelkuivati on varustatud toitehaldussiisteemiga.

(3) Tais- ja osalise koormusega ,standardne puuvillaprogramm” on standardne kuivatusprogramm,
mida kasutatakse hinnangusildi ja tootekirjelduse koostamiseks. See programm sobib tavaliselt marja
puuvillase pesu kuivatamiseks ja see on puuvillaste riiete energiatarbimise seisukohalt kdige tdhusam
programm.

(4) Standardse puuvillase programmi jaoks taiskoormusel.
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PROGRAMMITABEL

Tabelis on naidatud energiatarve ja kuivatamise kestus erinevate pesukogustega, mis labivad erinevatel
kiirustel tsentrifuugimise, vastavalt standardile EN 61121.

Allpool méaaratletud programmidele kehtivad jargmised néuded.

Sissetuleva 6hu temperatuur Toa temperatuur
Sissetuleva 6hu niiskus 50-60%
Kuivatustemperatuur Tavaparane
. . Progra_mmi Programmi
Programm Kogus Efzr;\:rzl;‘uuglmlne flag:i:]l(;]ue kestus, ligikaudu
(kWh") (h:min)*
O 1000 1,35 3:00
Auto (Automaatne) ) 1400 0,85 2:00
@) 1400 0,61 1:30
Allergy Care (Allergiareziim) e 1400 0,44 1:08
, , © 1400 1,09 2:30
Bedding (Voodipesu)
o 1400 0,68 1:40
Baby Care (Beebiriided) @ 1000 0,73 1:30
(ATda'c:g:?dn:\:aCdyfslzilid) o 1000 0.90 1:50
Shirts (Séargid) @) 1000 0,34 0:50
O 1000 1,58 3:28
Cotton (Puuvill) ) 1400 0,93 2:10
o 1400 0,64 1:35
e o 1000 1,08 2:20
Synthetics (Siinteetiline)
@) 1000 0,46 1:10
Delicates (Orn kangas) @ 1000 0,38 0:50
Quick 30" (Kiire 30") @) 1400 0,16 0:30
Sportswear (Spordiriided) @) 1000 0,90 1:50
O 1000 1,09 2:30
Towels (Ratikud) ) 1400 0,64 1:35
@) 1400 0,40 1:00
Denim (Teksad) ) 1400 0,79 1:55
Duvet (Suletekk) @) 1400 1,68 1:40

@ Tais koormus
© Osakoormus
O vaike koormus

* Pesu tllbi ja koguse, tsentrifuugimise, toiteallika, temperatuuri ja niiskuse erinevuste téttu véib programmi I6pus mdddetud kestus ja
energiatarve erineda tabelis ndidatust.
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SOOVITUSED JA OKONOOMNE
KASUTUS

Kdige energiasaastlikum kuivatusviis on kuivatada igas partiis soovitatud kogus pesu (vt
PROGRAMMATABELIT).

Eriti drnadest kangastest valmistatud pesu, mis voivad deformeeruda, ei ole soovitatav selle
seadmega kuivatada.

Konditsioneeri kasutamine pesutsiklis ei ole vajalik, kuna pesu on parast kuivatis kuivamist pehme ja
sile. Kuivatusaeg on lihem ja energiatarve vaiksem, kui réivaid enne kuivatamist pohjalikult vaanata

vOi kedrata. Kui valite sobiva kuivatusprogrammi, valdite probleeme nagu Ulekuivamine, kanga
kokkutdmbumine ja raskused triikimisel.

Regulaarne filtrite puhastamine tagab optimaalse kuivamisaja ja minimaalse energiatarbimise.

Kuivatades vaiksemas koguses pesu voi Uht réivast, ei pruugi andur tuvastada pesu tegelikku
niiskustaset. Sellistel juhtudel on soovitatav kuivatada ajastatud programmiga.



KORVALDAMINE

Pakend on valmistatud keskkonnasébralikest materjalidest, mida saab
keskkonda ohustamata taaskasutada, utiliseerida v6i havitada. Selleks
margistatakse pakkematerjalid asjakohaselt.

Tootel voi selle pakendil olev siimbol naitab, et toodet ei tohi kdidelda
olmejaatmena. Viige toode kohalikku elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmekaitluskeskusesse.

Seadme kasutusea I6ppedes utiliseerimisel eemaldage kdik toitejuhtmed ning
laste ohutuse tagamiseks havitage ukse riiv ja lUliti, et valtida ukse lukustumist.

Toote 6ige utiliseerimine aitab ara hoida negatiivseid mojusid keskkonnale
ja inimeste tervisele, mis vdivad tekkida toote ebadige utiliseerimise korral.
Tapsema teabe saamiseks jaatmete kdrvaldamise kohta votke thendust
vastava jagtmekaitluse eest vastutava omavalitsuse asutusega, oma
jadtmekaitlusteenistusega voi kauplusega, kust toote ostsite.



Wi-Fi iihendus

Sisenege nutitelefoni vdi tahvelarvutiga liidesesse ,Settings” (Seaded), lubage Bluetooth ja traadita iihendus
ning looge Uhendus traadita vérguga.

MARKUS

See seade toetab 2,4 GHz Wi-Fi-t.

Allalaadimine

Leidke oma nutitelefoni voi tahvelarvuti APP Store'ist (Google Play Store, Apple App Store) rakendus
ConnectLife, laadige see alla ja installige.

MARKUS
Toimivuse ja kasutuskogemuse parandamiseks vdidakse rakendust varskendada ette teatamata.

Sisselogimine
Esmalt peate rakendusse ,ConnectLife* oma kontoga sisse logima . Kui teil pole ConnectLife'i kontot, peate
selle looma. Uksikasju vaadake rakenduse juhistest.

MARKUS
Kui teil juba on Google'i konto, saate oma Google'i kontoga otse sisse logida.

Seadme sidumine

1. Avage oma nutitelefonis vdi tahvelarvutis rakendus ,ConnectLife.
2. Uhendage oma seade rakendusega ,ConnectLife” jargmiselt:

A. Kldpsake ,,Start here - Add appliances” (Alusta siit — lisa seadmeid) lehel ,,Home“ (Avaleht) v6i
kldpsake ,,Add appliances” (Lisa seadmeid) lehel ,,Devices* (Seadmed) vdi kidpsake nuppu ,,+“.

B. Valige ,,TUMBLE DRYER* (Trummelkuivati) vdi kidpsake allpool ,,Scan QR/BAR code* (Skanni
QR-/triipkoodi) vdi ,,Manual entry* (Kasitsi sisestamine).

C. Skannige seadmel QR-/triipkood voi sisestage AUID/SN kasitsi. Kui te ei leia seda, kidpsake juhiste
saamiseks nuppu @

D. Klépsake ,,SET UP APPLICATION*“ (RAKENDUSE SEADMISTAMINE).

E. Lugege juhiseid, seadke seade vrgu- ja sidumisreziimi ning kidpsake ,NEXT* (JARGMINE).

F. Sel ajal hakkab rakendus seadmeid otsima ja saate otsinguloendist valida vérguga (ihendatava
seadme. Kui seda ei leita, kontrollige, et Bluetooth oleks sisse lulitatud. Bluetooth peab olema kogu
aeg sisse liilitatud. Seejérel kldpsake nuppu ,,NEXT“ (JARGMINE).

G. Valige oma Wi-Fi vérk, sisestage parool ja klépsake nuppu ,,CONNECT*“ (UHENDA). Seade alustab
vorgustumist ja sidumist.

H. Parast edukat sidumist saate maarata seadme nime ja toa.

I.  NUld saab seadet rakenduse abil kaugjuhtida.

MARKUS

Wi-Fi lahtestamiseks ja kogu seadme sidumissuhete lahtiihendamiseks tehke jargmist.

1. Seadme kaivitamiseks ja tavaparase vorguga Ghenduse loomiseks vajutage toitenuppu.
2. Vajutage kahte viimast klahvi korraga 3 sekundit ja ekraanil kuvatakse " - 5*.

3. Lilitage vélja ja taaskaivitage seade, et uut sidumist alustada.

4. Parast lahti Ghendamist tuleb seade taaskaivitada, vastasel juhul lahti Gthendamine nurjub.

Lahtithendamine kustutab varem seadmesse salvestatud kasutajateabe.

5. Vorgujagamisreziimist valjumiseks tehke jargmist.

Kui soovite valjuda ajal, mil ekraan kuvab ,, 55~ “, vajutage nuppe ,, .

vélja lulitada vajutades nuppu ,, “ vdi oodates 5 minutit.

_ “ kolm sekundit, saate seadme
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